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677057-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Piéces détachées pour locomotives ou matériel ferroviaire roulant — Dostawa czesci
mechaniczno-pneumatycznych do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu
naprawy P4.1 pojazdéw metra typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029

OJ S 190/2026 01/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Metro Warszawskie Sp. z o.0.
Adresse électronique: zam-eh@metro.waw.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa czes$ci mechaniczno-pneumatycznych do wykonania czynno$ci
utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra typu Skoda Varsovia w
latach 2027-2029
Description: 1. Przedmiotem Zamowienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadanh. 2. Zakres Przedmiotu
Zamowienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegodlnych zadan wskazanych w ,Wykazie zamawianych czes$ci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamowienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilo$ciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce Sladow uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwaranciji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamowienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegdlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
w sposob, o ktérym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakow towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zaméwienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
réwnowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
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kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
rownowaznych posiadat w swoim przedsigbiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktory oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rownowazne, b. wskaze pozycje dla ktérych oferuje czesci
rbwnowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rbwnowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
rownowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowacé caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant de la procédure: b1aa6d6d-c2ba-4ee7-91c7-ab811395111b

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy wykluczy z udziatu w postepowaniu Wykonawce
jezeli wystgpig wzgledem niego przestanki wykluczenia z udziatu w postepowaniu, o ktérych
mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. ,,0 szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego” (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514) oraz jezeli Wykonawca podlega
wykluczeniu na podstawie art. 5K Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
srodkow ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na
Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dn. 23.10.2025r.
Potwierdzeniem braku podstawy do wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, w
zwigzku z wystgpieniem przestanek, o ktérych mowa powyzej, bedzie odwiadczenie
Wykonawcy dotgczone do jego oferty, zgodne z trescig zatgcznika nr 5a do SWZ. Wykonawcy
polegajacy na zasobach innych podmiotéw — w przypadku gdy ponad 10% wartosci
zamowienia przypada na podmiot udostepniajgcy zasoby - informacje takg wskazujg w
zatgczniku nr 5a do SWZ a podmiot udostepniajgcy zasoby sktada oswiadczenie zgodne z
trescig zatgcznika nr 5b do SWZ. Wykonawcy realizujgcy Przedmiot Zaméwienia z udziatem
podwykonawcow (o ile znane sg dane podwykonawcow na etapie sktadania oferty) lub
dostawcow— w przypadku gdy ponad 10% wartosci zaméwienia przypada na podwykonawce
lub dostawce, informacje takg wskazujg w zatgczniku nr 5a do SWZ i oswiadczajg zgodnie z
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jego trescig, ze podwykonawca lub dostawca nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 5K
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dn. 23.10.2025r. Zamawiajgcy zgda wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczen z
tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy oraz z tytutu niewykonania lub
nienalezytego wykonania przez Wykonawce zobowigzan wynikajgcych z Umowy w okresie
gwarancji i rekojmi. Zamawiajgcy ustala zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy
zawartej w wyniku postepowania o udzielenie niniejszego zamowienia w wysokosci 5% ceny
catkowitej brutto podanej w ofercie. Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana jako
najkorzystniejsza zobowigzany jest wnies¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania przed
zawarciem umowy. Szczegotowe zapisy dotyczgce zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy zostaty zawarte w dokumentach zamowienia. Zamawiajgcy podczas badania ofert
zastosuje procedure odwrécong okreslong w art. 139 ustawy Pzp. Zamawiajgcy dopuszcza
skfadanie ofert czeSciowych, tj. na dowolng ilos¢ Zadan z zastrzezeniem, ze oferta czeSciowa
musi zawiera¢ wszystkie czesci skladowe danego Zadania.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
art. 132 w zwigzku z art. 376 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z pézn. zm.)) -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 13

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢ Wykonawca,
celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postepowania zostaty
okreslone w dokumentach zamowienia - SWZ.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych (dalej: Ustawa Pzp).
Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢é Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do
wykluczenia z przedmiotowego postepowania zostaty okreslone w dokumentach zamowienia -
SWZ.
Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢ Wykonawca,
celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postepowania zostaty
okreslone w dokumentach zamowienia - SWZ.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Prawo zaméwien publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany jest
ztozy¢ Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego
postepowania zostaty okreslone w dokumentach zaméwienia - SWZ.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych (dale;:
Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢ Wykonawca, celem wykazania braku
podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postepowania zostaty okreslone w dokumentach
zamowienia - SWZ.
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Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych (dalej: Ustawa
Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢ Wykonawca, celem wykazania braku podstaw
do wykluczenia z przedmiotowego postepowania zostaty okreslone w dokumentach
zamowienia - SWZ.

Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych (dalej: Ustawa
Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢ Wykonawca, celem wykazania braku podstaw
do wykluczenia z przedmiotowego postepowania zostaty okreslone w dokumentach
zamoOwienia - SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamowien publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie
zobowigzany jest ztozy¢ Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z
przedmiotowego postepowania zostaty okreslone w dokumentach zaméwienia - SWZ.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Prawo zamdéwien publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany jest
ztozy¢ Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego
postepowania zostaty okreslone w dokumentach zaméwienia - SWZ.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1, pkt 4 oraz ust. 2 ustawy Prawo zamoéwien publicznych (dalej: Ustawa Pzp).
Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢é Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do
wykluczenia z przedmiotowego postepowania zostaty okreslone w dokumentach zamowienia -
SWZ. Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego. Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢ Wykonawca, celem
wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego postepowania zostaty okreslone
w dokumentach zaméwienia - SWZ.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zaméwien publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty
jakie zobowigzany jest ztozy¢ Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z
przedmiotowego postepowania zostaty okreslone w dokumentach zaméwienia - SWZ.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Prawo zamowien publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany
jest ztozy¢ Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego
postepowania zostaty okreslone w dokumentach zamoéwienia - SWZ.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢
Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego
postepowania zostaty okreslone w dokumentach zaméwienia - SWZ.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Prawo zamowien publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany
jest ztozy¢ Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego
postepowania zostaty okreslone w dokumentach zamoéwienia - SWZ.

Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych (dalej: Ustawa Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢
Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do wykluczenia z przedmiotowego
postepowania zostaty okreslone w dokumentach zamoéwienia - SWZ.

Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych (dalej: Ustawa
Pzp). Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢ Wykonawca, celem wykazania braku podstaw
do wykluczenia z przedmiotowego postepowania zostaty okreslone w dokumentach
zamowienia - SWZ.
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Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych (dalej: Ustawa Pzp).
Dokumenty jakie zobowigzany jest ztozy¢ Wykonawca, celem wykazania braku podstaw do
wykluczenia z przedmiotowego postepowania zostaty okreslone w dokumentach zamowienia -
SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie nr |
Description: 1. Przedmiotem Zamowienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadanh. 2. Zakres Przedmiotu
Zamowienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegdélnych zadan wskazanych w ,Wykazie zamawianych cze$ci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czedcig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamowienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilosciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zaméwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce sladoéw uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwarancji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamowienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegolnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
W sposob, o ktorym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakéw towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zamowienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
rownowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
rownowaznych posiadat w swoim przedsigbiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktory oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rbwnowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rbwnowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rbwnowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
rownowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowacé caty
zakres oferowanego zadania.
Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr |
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamdwienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 6 miesiecy od daty zawarcia Umowy lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
wczesniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z ilosciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiees
Description du critére de sélection: Wykonawca ubiegajgcy sie o zamdwienie publiczne winien
spetnia¢ nizej wymienione warunki udziatu w postepowaniu wynikajgce z art. 112 ustawy Pzp,
dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: warunek dot. doswiadczenia wykonawcy —
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, zrealizowat nalezycie dostawe/dostawy czesci zamiennych do pojazdow
szynowych za tgczng kwote netto nie mniejszg niz 1 300 000,00 zt (stownie: jeden milion
trzysta tysiecy ztotych 00/100 ) — dla zadania nr | W celu potwierdzenia spetnienia ww.
warunku udziatu w postepowaniu, Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie Zamawiajgcego, o
ktérym mowa w art. 126 ust. 1 ustawy Pzp zobowigzany jest przedtozy¢ wykaz dostaw
(zgodnie ze wzorem, stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ) oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢ ztozong
przez siebie oferte w zadaniu nr | - wadium w wysokosci 50 000,00 zt (stownie ztotych:
piecdziesigt tysiecy 00/100). Sposdb i formy wniesienia wadium okreslono w dokumentach
zamowienia.
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu skfadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzieh, w ktérym uptywa termin
skfadania ofert.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor
umowy
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, systemie kwalifikowania Wykonawcow, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.
Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie nr |l
Description: 1. Przedmiotem Zamdéwienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadan. 2. Zakres Przedmiotu
Zamodwienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegoblnych zadan wskazanych w ,\Wykazie zamawianych czesci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamowienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilosciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce Sladoéw uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwarancji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamdwienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegdlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
w sposoéb, o ktérym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakéw towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zamowienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
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réwnowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
réwnowaznych posiadat w swoim przedsiebiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktéry oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rownowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rownowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rownowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
réwnowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert cze$ciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowac caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr |l

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamowienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 6 miesiecy od daty zawarcia Umowy lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
wczesniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
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pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z iloSciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu sktadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktorym uptywa termin
sktadania ofert.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zamdéwienia - wzor
umowy
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamowienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych
Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, systemie kwalifikowania Wykonawcéw, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.
Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Zadanie nr llI
Description: 1. Przedmiotem Zamdwienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadan. 2. Zakres Przedmiotu
Zamodwienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegoblnych zadan wskazanych w ,\Wykazie zamawianych czesci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamowienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilo$ciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce Sladoéw uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwarancji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamdwienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegodlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
w sposoéb, o ktérym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakéw towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
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uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zaméwienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
réwnowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
réwnowaznych posiadat w swoim przedsiebiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktéry oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rownowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rownowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rownowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
réwnowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert cze$ciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowac caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr llI

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamowienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 6 miesiecy od daty zawarcia Umowy lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
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wczesdniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z iloSciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: Wykonawca ubiegajacy sie o zamdwienie publiczne winien
spetniac nizej wymienione warunki udziatu w postepowaniu wynikajgce z art. 112 ustawy Pzp,
dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: warunek dot. doswiadczenia wykonawcy —
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, zrealizowat nalezycie dostawe/dostawy czesci zamiennych do pojazdow
szynowych za tgczng kwote netto nie mniejszag niz 200 000,00 zt (stownie: dwiescie tysiecy
ztotych 00/100) — dla zadania nr 3 W celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku udziatu w
postepowaniu, Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie Zamawiajgcego, o ktérym mowa w art.
126 ust. 1 ustawy Pzp zobowigzany jest przedtozy¢ wykaz dostaw (zgodnie ze wzorem,
stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ) oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych, czy te
dostawy zostaty wykonane nalezycie

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: W niniejszym postepowaniu o$wiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
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Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu sktadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktérym uptywa termin
sktadania ofert.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zamdéwienia - wzor
umowy

Facturation électronique: Autorisée

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamowienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, systemie kwalifikowania Wykonawcow, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.
Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Zadanie nr IV
Description: 1. Przedmiotem Zamdwienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadan. 2. Zakres Przedmiotu
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Zamowienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegodlnych zadan wskazanych w ,Wykazie zamawianych czes$ci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamoéwienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilo$ciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce Sladow uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwaranciji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamdwienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegdlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
W sposob, o ktérym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakow towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zaméwienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
réwnowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
réwnowaznych posiadat w swoim przedsiebiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktéry oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rownowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rownowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rownowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
réwnowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okres$lajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert cze$ciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowac caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr IV

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamowienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 8 miesiecy od daty zawarcia Umowy lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
wczesniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z ilosciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Wykonawca ubiegajgcy sie o0 zamdwienie publiczne winien
spetnia¢ nizej wymienione warunki udziatu w postepowaniu wynikajgce z art. 112 ustawy Pzp,
dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: warunek dot. doswiadczenia wykonawcy —
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, zrealizowat nalezycie dostawe/dostawy czesci zamiennych do pojazdow
szynowych za tgczng kwote netto nie mniejszg niz 500 000,00 zt (stownie: piecset tysiecy
ztotych 00/100 ) — dla zadania nr 4 W celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku udziatu w
postepowaniu, Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie Zamawiajgcego, o ktorym mowa w art.
126 ust. 1 ustawy Pzp zobowigzany jest przedtozy¢ wykaz dostaw (zgodnie ze wzorem,
stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ) oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych, czy te
dostawy zostaty wykonane nalezycie

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
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Nom: W niniejszym postepowaniu o$wiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu sktadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzieh, w ktérym uptywa termin
skfadania ofert.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor
umowy
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, systemie kwalifikowania Wykonawcdéw, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposéb.
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Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o.0.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.

Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Zadanie nr V
Description: 1. Przedmiotem Zamowienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadan. 2. Zakres Przedmiotu
Zamowienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegodlnych zadan wskazanych w ,\Wykazie zamawianych cze$ci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zaméwienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilosciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce Sladow uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwarancji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamowienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegdlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
W Sposob, o ktéorym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakéw towarowych
(numerdéw katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zamowienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
réownowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
rownowaznych posiadat w swoim przedsigbiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktory oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rbwnowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rbwnowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rbwnowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
rownowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
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réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowacé caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr V

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamowienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 6 miesiecy od daty zawarcia Umowy lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
wczesniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z ilosciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Wykonawca ubiegajgcy sie o zamdwienie publiczne winien
spetniac nizej wymienione warunki udziatu w postepowaniu wynikajgce z art. 112 ustawy Pzp,
dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: warunek dot. doswiadczenia wykonawcy —
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, zrealizowat nalezycie dostawe/dostawy czesci zamiennych do pojazdow
szynowych za tgczng kwote netto nie mniejszg niz 80 000,00 zt (stownie: osiemdziesiat tysiecy
ztotych 00/100) — dla zadania nr 5 W celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku udziatu w
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postepowaniu, Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie Zamawiajgcego, o ktérym mowa w art.
126 ust. 1 ustawy Pzp zobowigzany jest przedtozy¢ wykaz dostaw (zgodnie ze wzorem,
stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ) oraz zatgczeniem dowoddw okreslajgcych, czy te
dostawy zostaty wykonane nalezycie

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu sktadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktérym uptywa termin
sktadania ofert.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zamdéwienia - wzor
umowy
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspaolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamoéwienia, systemie kwalifikowania Wykonawcéw, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu sSrodkow
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.
Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z o.0.

5.1. Lot: LOT-0006
Titre: Zadanie nr VI
Description: 1. Przedmiotem Zamdéwienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadan. 2. Zakres Przedmiotu
Zamodwienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegoblnych zadan wskazanych w ,\Wykazie zamawianych czesci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamowienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilo$ciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce Sladoéw uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwarancji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamdwienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegdlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
w sposoéb, o ktérym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakéw towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zamowienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
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zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
réownowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czes$ci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
rownowaznych posiadat w swoim przedsigbiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktory oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rbwnowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rbwnowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rbwnowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
rownowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowacé caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr VI

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamowienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 8 miesiecy od daty zawarcia Umowy lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
wczesniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty

677057-2026 Page 22/49



zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z ilosciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Wykonawca ubiegajgcy sie o zamdwienie publiczne winien
spetnia¢ nizej wymienione warunki udziatu w postepowaniu wynikajgce z art. 112 ustawy Pzp,
dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: warunek dot. doswiadczenia wykonawcy —
Zamawiajacy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, zrealizowat nalezycie dostawe/dostawy czesci zamiennych do pojazdow
szynowych za tgczng kwote netto nie mniejszg niz 90 000,00 zt (stownie: dziewiecdziesiat
tysiecy ztotych 00/100) — dla zadania nr 6 W celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku
udziatu w postepowaniu, Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie Zamawiajgcego, o ktérym
mowa w art. 126 ust. 1 ustawy Pzp zobowigzany jest przedtozy¢ wykaz dostaw (zgodnie ze
wzorem, stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ) oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy
te dostawy zostaty wykonane nalezycie

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
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Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu sktadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktérym uptywa termin
sktadania ofert.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zamdéwienia - wzor
umowy

Facturation électronique: Autorisée

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamowienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, systemie kwalifikowania Wykonawcow, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.
Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0007
Titre: Zadanie nr VII
Description: 1. Przedmiotem Zamdwienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadan. 2. Zakres Przedmiotu
Zamowienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegolnych zadan wskazanych w ,Wykazie zamawianych czes$ci” stanowigcym zatgcznik
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nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamoéwienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilo$ciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesdciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce Sladow uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwaranciji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamdwienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegdlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
w sposob, o ktérym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakow towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zaméwienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
réwnowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
réwnowaznych posiadat w swoim przedsiebiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktéry oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rownowazne, b. wskaze pozycje dla ktérych oferuje czesci
rownowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rownowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
réwnowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okres$lajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert cze$ciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowac caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr VII

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois
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5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamdwienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 6 miesiecy od daty zawarcia Umowy lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
wczesniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z ilosciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Wykonawca ubiegajgcy sie o zamdwienie publiczne winien
spetnia¢ nizej wymienione warunki udziatu w postepowaniu wynikajgce z art. 112 ustawy Pzp,
dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: warunek dot. doswiadczenia wykonawcy —
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, zrealizowat nalezycie dostawe/dostawy czesci zamiennych do pojazdow
szynowych za tgczng kwote netto nie mniejszg niz 40 000,00 zt (stownie: czterdziesci tysiecy
ztotych 00/100) — dla zadania nr 7 W celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku udziatu w
postepowaniu, Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie Zamawiajgcego, o ktérym mowa w art.
126 ust. 1 ustawy Pzp zobowigzany jest przedtozy¢ wykaz dostaw (zgodnie ze wzorem,
stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ) oraz zatgczeniem dowoddw okreslajgcych, czy te
dostawy zostaty wykonane nalezycie

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajacy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu skfadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzieh, w ktérym uptywa termin
sktadania ofert.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor
umowy
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowieh publicznych
Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, systemie kwalifikowania Wykonawcéw, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
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lub wobec tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o0.0.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.

Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0008
Titre: Zadanie nr VI
Description: 1. Przedmiotem Zamowienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadanh. 2. Zakres Przedmiotu
Zamowienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegodlnych zadan wskazanych w ,Wykazie zamawianych czes$ci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamowienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilosciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zaméwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce sladow uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwaranciji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamowienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegdlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
w sposob, o ktérym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakow towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numerdw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zamowienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
réwnowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czes$ci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedg
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
réwnowaznych posiadat w swoim przedsiebiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktéry oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. osSwiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rbwnowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rownowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rownowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéow czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
réwnowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
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art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert cze$ciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowac caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr VIl

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamowienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 6 miesiecy od daty zawarcia Umowy lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
wczesniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z ilosciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Wykonawca ubiegajgcy sie o zamowienie publiczne winien
spetniac nizej wymienione warunki udziatu w postepowaniu wynikajgce z art. 112 ustawy Pzp,
dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: warunek dot. doswiadczenia wykonawcy —
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, zrealizowat nalezycie dostawe/dostawy czesci zamiennych do pojazdow
szynowych za tgczng kwote netto nie mniejszag niz 70 000,00 zt (stownie: siedemdziesiagt
tysiecy ztotych 00/100)- dla zadania nr 8 W celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku
udziatu w postepowaniu, Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie Zamawiajgcego, o ktorym
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mowa w art. 126 ust. 1 ustawy Pzp zobowigzany jest przedtozy¢ wykaz dostaw (zgodnie ze
wzorem, stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ) oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy
te dostawy zostaty wykonane nalezycie

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu skfadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzieh, w ktérym uptywa termin
skfadania ofert.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor
umowy
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamowienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, systemie kwalifikowania Wykonawcow, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.
Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0009
Titre: Zadanie nr IX
Description: 1. Przedmiotem Zamdéwienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadan. 2. Zakres Przedmiotu
Zamodwienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegoblnych zadan wskazanych w ,\Wykazie zamawianych czesci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamowienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilosciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce Sladoéw uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwarancji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamdwienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegdlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
w sposoéb, o ktérym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakéw towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zamowienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
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réwnowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
réwnowaznych posiadat w swoim przedsiebiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktéry oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rownowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rownowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rownowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
réwnowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert cze$ciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowac caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr IX

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamowienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 6 miesiecy od daty zawarcia Umowy lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
wczesniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
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pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z iloSciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu sktadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktorym uptywa termin
sktadania ofert.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zamdéwienia - wzor
umowy
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamowienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych
Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, systemie kwalifikowania Wykonawcéw, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.
Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0010
Titre: Zadanie nr X
Description: 1. Przedmiotem Zamdwienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadan. 2. Zakres Przedmiotu
Zamodwienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegoblnych zadan wskazanych w ,\Wykazie zamawianych czesci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamowienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilo$ciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce Sladoéw uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwarancji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamdwienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegodlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
w sposoéb, o ktérym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakéw towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
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uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zaméwienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
réwnowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
réwnowaznych posiadat w swoim przedsiebiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktéry oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rownowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rownowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rownowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
réwnowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert cze$ciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowac caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr X

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamowienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 8 miesiecy od daty zawarcia Umowy lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
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wczesdniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z iloSciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu sktadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktorym uptywa termin
sktadania ofert.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zamdéwienia - wzor
umowy
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamowienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych
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Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, systemie kwalifikowania Wykonawcow, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o0.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.
Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0011
Titre: Zadanie nr Xl
Description: 1. Przedmiotem Zamdwienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadan. 2. Zakres Przedmiotu
Zamowienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegolnych zadan wskazanych w ,Wykazie zamawianych czes$ci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamowienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilo$ciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesdciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce Sladow uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwaranciji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamdwienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegdlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
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w sposob, o ktérym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakéw towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zaméwienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
réwnowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
réwnowaznych posiadat w swoim przedsiebiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktéry oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rownowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rownowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rownowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
réwnowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert cze$ciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowac caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr Xl

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamowienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
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nastgpi w terminie do 6 miesiecy od daty zawarcia Umowy lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
wczesdniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z iloSciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu sktadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktorym uptywa termin
sktadania ofert.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zamdéwienia - wzor
umowy
Facturation électronique: Autorisée
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Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamowienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia, systemie kwalifikowania Wykonawcéw, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposéb.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamédwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.
Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0012
Titre: Zadanie nr XI|
Description: 1. Przedmiotem Zamowienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadanh. 2. Zakres Przedmiotu
Zamobwienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegoélnych zadan wskazanych w ,\Wykazie zamawianych cze$ci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamowienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilosciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zaméwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce sladoéw uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwaranciji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
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wady. 6. Przedmiot Zamowienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegdlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
W sposob, o ktorym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakéw towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numerdéw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zamowienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
réownowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
rownowaznych posiadat w swoim przedsigbiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktory oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rbwnowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rbwnowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rbwnowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
rownowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowacé caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr XIl|

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

677057-2026 Page 41/49



Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamowienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 6 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
wczesniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z ilosciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Wykonawca ubiegajgcy sie o zamdwienie publiczne winien
spetnia¢ nizej wymienione warunki udziatu w postepowaniu wynikajgce z art. 112 ustawy Pzp,
dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: warunek dot. doswiadczenia wykonawcy —
Zamawiajacy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, zrealizowat nalezycie dostawe/dostawy czesci zamiennych do pojazdow
szynowych za tgczng kwote netto nie mniejszag niz 160 000,00 zt (stownie: sto szes¢dziesigt
tysiecy ztotych 00/100)- dla zadania nr 12 W celu potwierdzenia spetnienia ww. warunku
udziatu w postepowaniu, Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie Zamawiajgcego, o ktérym
mowa w art. 126 ust. 1 ustawy Pzp zobowigzany jest przedtozy¢ wykaz dostaw (zgodnie ze
wzorem, stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ) oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy
te dostawy zostaty wykonane nalezycie

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu sktadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktérym uptywa termin
sktadania ofert.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zamdéwienia - wzor
umowy

Facturation électronique: Autorisée

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamowienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, systemie kwalifikowania Wykonawcow, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/servliet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.
Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0013
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Titre: Zadanie nr Xl

Description: 1. Przedmiotem Zamdwienia jest dostawa czesci mechaniczno-pneumatycznych
do wykonania czynnosci utrzymaniowych czwartego poziomu naprawy P4.1 pojazdéw metra
typu Skoda Varsovia w latach 2027-2029, w podziale na 13 zadanh. 2. Zakres Przedmiotu
Zamowienia obejmuje dostawe czesci mechaniczno-pneumatycznych w ramach
poszczegodlnych zadan wskazanych w ,Wykazie zamawianych czes$ci” stanowigcym zatgcznik
nr 1 do Specyfikacji Technicznej, stanowigcej zatgcznik nr 1 do SWZ i bedacej jej integralng
czescig (dalej: ,ST”). 3. Zamawiajgcy wymaga realizacji Przedmiotu Zamowienia w ramach
dostaw czesciowych (3 partii) wg harmonogramu dostaw oraz w ilo$ciach wskazanych w
zatgczniku nr 1 do ST. W ramach jednej partii dopuszczalne sg maksymalnie dwie dostawy
czesdciowe. 4. Dostarczony Przedmiot Zamdwienia musi by¢ fabrycznie nowy, nieuzywany
(przez fabrycznie nowy, nieuzywany rozumie sie czesci zamienne oryginalnie zapakowane,
nieposiadajgce $ladow uzycia). 5. Na dostarczone czesci Wykonawca udzieli 24-miesiecznej
gwarancji na warunkach wskazanych we wzorze umowy. W okresie rownym okresowi
udzielonej przez Wykonawce gwaranciji, przedmiot zamowienia objety bedzie rekojmig za
wady. 6. Przedmiot Zamdwienia zostanie zrealizowany zgodnie z dokumentacjg
postepowania, tj.: niniejszg SWZ i jej zatgcznikami, w szczegdlnosci ST oraz wzorem umowy
(zatgcznik nr 2 do SWZ). 7. Zamawiajgcy nie ma mozliwosci opisania Przedmiotu Zamowienia
W sposob, o ktérym mowa w art. 99 ust. 4 ustawy Pzp, tj. bez wskazania znakow towarowych
(numerow katalogowych producenta), a uzycie numeréw katalogowych producenta jest
uzasadnione specyfikg Przedmiotu Zaméwienia. Biorgc powyzsze okolicznosci pod uwage,
zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy Pzp, Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na produkty
réwnowazne do tych wskazanych przez Zamawiajgcego w ST. W przypadku oferowania
czesci rownowaznych muszg one charakteryzowac sie takimi samymi parametrami co czesci
oryginalne, spetniajgc jednoczesnie wymagania funkcjonalne czesci oryginalnych oraz bedag
kompatybilne z pozostatymi elementami pojazdu. Zamawiajgcy wymaga, aby producent czesci
réwnowaznych posiadat w swoim przedsiebiorstwie wdrozony System Zarzgdzania Jakoscig.
Wykonawca, ktéry oferuje dostawe czesci rownowaznych: a. oswiadczy w formularzu oferty,
ze oferuje i dostarczy czesci rownowazne, b. wskaze pozycje dla ktorych oferuje czesci
rownowazne, c. zawrze w ofercie dane oferowanych czesci rownowaznych, tj. nazwy czesci
réwnowaznych, producentéw czesci rownowaznych, nr katalogowe/oznaczenia czesci
réwnowaznych, przy czym obowigzkiem Wykonawcy jest opisanie oferowanych czesci
réwnowaznych w ofercie w sposéb umozliwiajgcy Zamawiajgcemu jednoznaczne okreslenie
jakie czesci rownowazne Wykonawca oferuje w danej pozycji formularza oferty, d. wraz z
ofertg przedstawi przedmiotowe $rodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 12 SWZ. W
przypadku, gdy Wykonawca oswiadczy w formularzu oferty, ze oferuje dostawe czesci
réwnowaznych w danym zadaniu, a nie wskaze danych okreslajgcych jakie czesci
réwnowazne oferuje, Zamawiajgcy odrzuci oferte w zakresie danego zadania na podstawie
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 8. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert cze$ciowych, z
zastrzezeniem, ze w przypadku ztozenia oferty na dane zadanie, oferta musi obejmowac caty
zakres oferowanego zadania.

Identifiant interne: WP.25.00118.2026.S.P.MACZ - zadanie nr XIlI

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631000 Pieces détachées pour locomotives ou matériel
ferroviaire roulant

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
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Ville: Warszawa

Code postal: 02-798

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Termin i warunki wykonania Przedmiotu Umowy 1.Przedmiot
Zamowienia nalezy dostarczy¢ w 3 partiach w ponizszych terminach: 1) dostawa 1 partii
nastgpi w terminie do 6 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 04.01.2027
r., 2) dostawa 2 partii nastgpi w terminie do 20 miesiecy od daty zawarcia Umowy, lecz nie
wczesniej niz 03.01.2028 r., 3) dostawa 3 partii nastgpi w terminie do 32 miesiecy od daty
zawarcia Umowy, lecz nie wczesniej niz 02.01.2029 r. 2. Wykaz czesci mechaniczno-
pneumatycznych, wraz z numerami katalogowymi oraz z ilosciami w jakich nalezy je
dostarczy¢ w ramach dostawy danej partii zawarty jest w ,,Wykazie zamawianych czesci”
stanowigcym zatgcznik nr 1 do ST.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: Wykonawca ubiegajgcy sie o zamdwienie publiczne winien
spetnia¢ nizej wymienione warunki udziatu w postepowaniu wynikajgce z art. 112 ustawy Pzp,
dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej: warunek dot. doswiadczenia wykonawcy —
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, zrealizowat nalezycie dostawe/dostawy czesci zamiennych do pojazdow
szynowych za tgczng kwote netto nie mniejszag niz 199 700,00 zt (stownie: sto dziewiecdziesiagt
dziewiec¢ tysiecy siedemset ztotych 00/100) — dla zadania nr 13 W celu potwierdzenia
spetnienia ww. warunku udziatu w postepowaniu, Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie
Zamawiajgcego, o ktérym mowa w art. 126 ust. 1 ustawy Pzp zobowigzany jest przedtozy¢
wykaz dostaw (zgodnie ze wzorem, stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ) oraz zatgczeniem
dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:

Nom: W niniejszym postepowaniu oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajgcy i Wykonawcy przekazujg za pomocg platformy zakupowej Zamawiajgcego
URL: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni i uptywa w dniu
06.01.2027 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie od dnia uptywu terminu skfadania
ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktorym uptywa termin
sktadania ofert.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzoér
umowy
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamowienia, w rozumieniu art.
58 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych
Arrangement financier: Wskazano w dokumentach zaméwienia - wzor umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, systemie kwalifikowania Wykonawcow, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynno$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia,
systemie kwalifikowania Wykonawcow, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na
podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Odwotanie wnosi sie w
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terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli zostata przestana w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Metro Warszawskie Sp. z o0.0.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Metro Warszawskie Sp. z
0.0.

Organisation qui traite les offres: Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Metro Warszawskie Sp. z o.0.
Numéro d’enregistrement: 5262673576
Adresse postale: ul. Wilczy D6t 5
Ville: Warszawa
Code postal: 02-798
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Zamowien Publicznych
Adresse électronique: zam-eh@metro.waw.pl
Téléphone: +48 226554501
Adresse internet: https://postepowania.metro.waw.pl/serviet/HomeServlet
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet
/HomeServlet
Profil de I'acheteur: https://postepowania.metro.waw.pl/servlet/HomeServlet
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 (22) 458 78 01
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8.1.

Télécopieur: +48 (22) 458 78 00

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanieodwolawcze
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio
/postepowanieodwolawcze

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

10.1.

Version de l'avis antérieur a modifier: 663995-2026

Principale raison du changement: Mise a jour d’'informations

Description: Aktualizacja tresci ogtoszenia o zamodwieniu w zakresie dotyczgcym terminu
sktadania ofert, daty otwarcia ofert oraz terminu zwigzania oferts.

Changement

Identifiant de la section:
Identifiant de la section:
Identifiant de la section:
Identifiant de la section:
Identifiant de la section:
Identifiant de la section:
Identifiant de la section:
Identifiant de la section:
Identifiant de la section:
Identifiant de la section:
Identifiant de la section:
Identifiant de la section:
Identifiant de la section:

LOT-0001
LOT-0002
LOT-0003
LOT-0004
LOT-0005
LOT-0006
LOT-0007
LOT-0008
LOT-0009
LOT-0010
LOT-0011
LOT-0012
LOT-0013

Informations relatives a I’avis

677057-2026

Identifiant/version de I'avis: 99a0fa38-dc07-428f-9238-ed679bcc2bd0 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 30/09/2026 06:15:31 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT

Page 48/49


https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanieodwolawcze
https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanieodwolawcze
https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanieodwolawcze
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l'avis: 677057-2026

Numéro de publication au JO S: 190/2026

Date de publication: 01/10/2026
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